Sprawozdanie przedstawiciela Polski 

z 37 Sesji Komitetu KKŻ ds. Znakowania Żywności 
(Calgary, Kanada, 4 – 8 maja 2009 r.)

	Informacje na temat przedstawicieli Polski na posiedzenie:



	Imię i nazwisko /stanowisko:
	Joanna Markowska

Starszy Specjalista

	Instytucja /komórka organizacyjna:
	Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi 

Departament Rynków Rolnych

	Numer telefonu: 22 623 22 69
	Numer faksu: 22 623 24 54

	Adres poczty elektronicznej: joanna.markowska@minrol.gov.pl



Sesji przewodniczył pan Paul Mayers, wiceprzewodniczący Komisji Kodeksu Żywnościowego, reprezentujący Wydział programów i polityki Kanadyjskiej Agencji Kontroli Żywności. 

W sesji udział wzięło 201 delegatów reprezentujących 63 państw – członków KKŻ, jedną organizację członkowską (Wspólnotę Europejską) oraz 24 międzynarodowych organizacji. 

Komitet odnotował, że podział kompetencji pomiędzy Wspólnotą Europejską (WE) i jej Państwami Członkowskimi jest zgodny z Regułą II.5 przepisów proceduralnych.

PORZĄDEK OBRAD 
	1. Przyjęcie agendy 


Dokumenty rozpatrywane: 

CX/FL 09/37/1 – agenda na 37 Sesję Komitetu KKŻ FAO/WHO ds. Znakowania Żywności.

Komitet zgodził się na zmianę porządku obrad aby umożliwić delegacjom przeanalizowanie raportu fizycznej grupy roboczej dotyczącej zmian Normy Ogólnej dotyczącej Znakowania Żywności Pakowanej w odniesieniu do wdrożenia Diety, Aktywności Fizycznej i Zdrowia rozpatrywanego w punkcie 4 agendy.
Nowy porządek obrad przedstawiał się następująco:

- 1, 2, 3, 5(a), 5(b), 7, 4(a), 4(b), 4(c), 9, 6, 8, 10.

Komitet zgodził się na przedyskutowanie następujących kwestii w 10 punkcie porządku obrad:

1. włączenia spinosadu, dwuwęglanu potasu i oktanianu miedzi do Wytycznych produkcji, przetwarzania, znakowania i obrotu żywności ekologicznej(CAC/GL3-1999) w Aneksie II, tablicy 2. 

2. wymiany informacji pomiędzy kompetentnymi władzami w przypadku podejrzenia oszustwa w przypadku produktów rolnictwa ekologicznego 
zaproponowanych przez Wspólnotę Europejską w dokumencie CRD 20.
3.     wprowadzającego w błąd nazewnictwa napojów energetyzujących (dokument CRD 19     zaproponowany przez Nigerię) 
4. rozpoczęcie procesu przeglądu Wytycznych dotyczących produkcji, przetwarzania, znakowania i wprowadzania do obrotu żywności ekologicznej zgodnie z procesem wskazanym w dziale 8.1 Wytycznych (zaproponowanego przez Stany Zjednoczone w dokumencie CRD 23).
Komitet zaakceptował porządek obrad z uwzględnieniem  ww. zmian.
Przedstawiciel Polski nie zgłosił uwag.

	2.  Sprawy odnoszące się do Komitetu skierowane przez Komisję Kodeksu Żywnościowego FAO/WHO oraz inne komitetów


Dokumenty rozpatrywane: 

a) CX/FL 09/37/2 – sprawy skierowane przez Komisję Kodeksu Żywnościowego 
i inne Komitety Kodeksowe

b) CX/FL 09/37/2 - CRD 16 – komentarze Międzynarodowej Federacji Przemysłu Mleczarskiego (IDF)
c) CX/FL  09/37/2  -  CRD 18 – możliwe zmiany Normy Ogólnej dotyczącej Znakowania Żywności Pakowanej przygotowane przez Sekretariat Kodeksu
Komitet przyjął informacje przedstawione w dokumencie  CX/FL 09/37/2 .

Komitet odnotował, że Komitet ds. Żywienia i Żywności Specjalnego Żywieniowego Przeznaczenia przekazał do zaakceptowania projekt tabeli (wymagania dotyczące błonnika pokarmowego), zawierającej definicje błonnika pokarmowego na 32-ą Sesję Komisji.  
W odniesieniu do zaproponowanej w dokumencie CRD 16 przez IDF zmiany tej definicji Komitet przyjął tę zmianę tylko do wiadomości zaznaczając, że komentarze powinny być przedstawione przez Komisję.
W odniesieniu do propozycji Sekretariatu w dokumencie CRD 18 Komitet odnotował, że zaproponowane zmiany należałoby rozważyć, czy są one merytorycznego czy redakcyjnego charakteru. Rozstrzygnięcie statusu proponowanych zmian należy do Komisji.

Kilka delegacji, w tym delegacja Wspólnoty Europejskiej, chciałyby przeanalizować proponowane zmiany i zaproponowały poddanie tych propozycji procedurze jaką stosuje się przy nowych pracach do rozpatrzenia na następnej Sesji Komitetu.
Przedstawiciel Polski nie zgłosił uwag.
	3. Wymagania dotyczące znakowania w projekcie Normy Kodeksowej



Dokument rozpatrywany: CX/FL 09/37/3 

Komitet zaakceptował wszystkie propozycje przedstawione przez Komitet Koordynacyjny dla Azji oraz  Komitet ds. Przetworzonych Owoców i Warzyw.

Przedstawiciel Polski nie zgłosił uwag.

	4.  Wdrożenie Globalnej Strategii dotyczącej Diety, Aktywności Fizycznej i Zdrowia


Dokumenty rozpatrywane: 

a) CX/FL/37/4 - proponowany projekt przeglądu Wytycznych dotyczących znakowania wartością odżywczą (CAC/GL 2 -1985) dotyczący listy składników odżywczych zawsze deklarowanych na zasadzie obowiązkowej lub dobrowolnej 

CX/FL/37/4  Add. 1 - komentarze państw na 3 stopniu procedury 
CX/FL/37/4 Add. 2 - komentarze państw na 3 stopniu procedury
CRD 3   
CRD 15

CRD 21

CRD 22

CRD 25 – raport fizycznej grupy roboczej rozpatrującej zmiany do Normy Ogólnej dotyczącej Znakowania Żywności Pakowanej w odniesieniu do wdrożenia  Globalnej Strategii dotyczącej Diety, Aktywności Fizycznej i Zdrowia
Delegacja Nowej Zelandii współprzewodnicząca pracom fizycznej grupy roboczej nt. wdrożenia Globalnej Strategii przedstawiła główne rezultaty prac grupy nad przeglądem Wytycznych dotyczących znakowania wartością odżywczą dotyczących listy składników, które muszą być deklarowane.

Głównymi rekomendacjami grupy  są:
- pozostawienie wartości energetycznej, białek, tłuszczu, przyswajalnych węglowodanów, 

- nie dodawanie cholesterolu,

- dodanie tłuszczów nasyconych.

Nie osiągnięto porozumienia w sprawie cukrów i kwasów tłuszczowych trans, a także sposobu deklarowania na etykiecie obecności sodu i  błonnika pokarmowego.
Delegacja Malezji podkreśliła, że dokument CRD 25 nie zyskał pełnej aprobaty członków fizycznej grupy roboczej. Malezja jest przeciwna rozszerzeniu listy składników odżywczych. Zaznaczyła, że dodanie do obecnej listy kolejnych elementów może być dla konsumenta mylące.

Kilka delegacji, w tym delegacja Wspólnoty Europejskiej podkreśliły, że zagadnienia rozpatrywane w punktach a, b, c powinny być rozpatrywane równolegle, ze szczególnym uwzględnieniem kosztów na co zwrócono uwagę w  dokumencie dyskutowanym w pkt. b).
Podkreślono również potrzebę dyskusji nad innymi praktycznymi aspektami takimi jak metody analizy i zrozumienie przez konsumentów prezentowanych informacji. 
Zwiększenie ilości deklarowanych składników odżywczych może spowodować zasypanie konsumenta informacjami, których może nie zrozumieć.
Podkreślono znaczenie powiązania tych prac z działalnością Komitetu ds. Żywienia oraz Żywności  Przeznaczonej do Specjalnych Celów Żywieniowych w celu lepszego zrozumienia związku pomiędzy różnymi składnikami odżywczymi, co nie powinno to powodować opóźnienia w  pracach w ramach  Komitetu ds. Znakowania Żywności. 

Kilka delegacji wyraziło pogląd, że podstawą ujęcia składników odżywczych na liście było ich zdrowotne znaczenie. Podkreślili  potrzebę większej edukacji konsumentów.

W odniesieniu do poszczególnych składników odżywczych wnioski z dyskusji przedstawiają się następująco:
- białko, przyswajalne węglowodany 

Kilka delegacji stwierdziło, że mimo, że zgadzają się z deklaracją białek i przyswajalnych węglowodanów to nie jest to kwestia priorytetowa we wszystkich krajach.

Inne delegacje wskazały na znaczenie informacji dotyczącej wartości energetycznej, białek, tłuszczu i przyswajalnych węglowodanów jedynie dla pewnych grup konsumentów np. diabetyków.
Komitet uzgodnił pozostawienie tych składników na liście.

- tłuszcze nasycone 

Biorąc pod uwagę dyskusję i podkreślenie przez klika delegacji znaczenia zdrowotnego tego składnika, co również zostało zaznaczone w Globalnej Strategii Komitet zgodził się na dodanie do listy tłuszczów nasyconych.

- kwasy tłuszczowe trans 

Stanowiska Krajów Członkowskich były podzielone.

Część delegacji nie zgodziła się z propozycją włączenia tego składnika do listy prezentowanych w oznakowaniu uzasadniając to tym, że podejmowane są działania do ograniczenia zastosowania kwasów tłuszczowych trans przez producentów i zmniejszenia ich spożycia przez konsumentów.
Część delegacji  i obserwatorów była zdania, że kwasy tłuszczowe trans wypełniają wszystkie kryteria włączenia na listę podkreślając, że ważnym jest żeby zarówno kwasy tłuszczowe trans jak i tłuszcze nasycone były podawane w oznakowaniu produktu w celu zapewnienia, że 
producenci nie zastąpili jednego składnika drugim.

W dokumencie CRD 21 została przekazana przez WHO informacja o tym, że dane naukowe przygotowane przez WHO na temat konsekwencji zdrowotnych spożywania kwasów tłuszczowych trans zostaną opublikowane 11 maja br. w European Journal of Clinical Nutrition.
Komitet biorąc pod uwagę informację, która ma być opublikowana przez WHO, podjął decyzję o pozostawieniu „kwasów tłuszczowych trans” w nawiasach kwadratowych.
Dalsze komentarze dotyczące zawarcia tych składników na liście będą mogły być przesyłane w ramach opiniowania w przyszłości  dokumentu dotyczącego raportu WHO.

- sód (sól) 

Wiele delegacji nie podważając znaczenia sodu w diecie zaznaczyło, że ten termin nie jest rozumiany przez konsumentów i zaproponowało używanie terminu „sól” zamiast „sód” w oznakowaniu produktu.

Wiele innych delegacji wyraziło pogląd, że sód powinien znaleźć się na liście deklarowanych  składników odżywczych z uwagi na to, że  jednym z celów Globalnej Strategii jest obniżenie spożycia sodu, termin ten jest prawidłowy z naukowego i analitycznego punktu widzenia, używany w legislacji krajowej, a edukacja konsumenta powinna pomóc w dokonywaniu świadomych wyborów. Te delegacje wskazały na potrzebę rozróżnienia pomiędzy znakowaniem wartością odżywczą, a znakowaniem składników, uważając, że sól powinna być wymieniona jako składnik.
Wspólnota Europejska opowiedziała się za pozostawieniem kwestii dokonania wyboru  odnośnie użycia tych terminów do dalszej dyskusji.

Komitet podkreślając, że nie osiągnięto konsensusu odnośnie znaczenia składnika odżywczego jakim jest sól/sód i sposobu jego deklaracji postanowił pozostawić w dokumencie sód /sól w nawiasach kwadratowych i ustanowić elektroniczną grupę roboczą pod przewodnictwem Nowej Zelandii, z pracy której wnioski zostaną przedstawione na następnej Sesji Komitetu.

- cukry ogółem/dodane cukry
Wspólnota Europejska zaproponowała pozostawienie sprawy deklaracji cukrów do dyskusji na następnej Sesji i ujęcie „cukrów ogółem” w nawiasach kwadratowych.

Część delegacji wyraziła wolę włączenia do listy deklarowanych  składników odżywczych „cukrów ogółem” zamiast „dodanych cukrów” argumentując to trudnością w odróżnieniu ich od siebie.
Część delegacji zaproponowała pozostawienie nawiasów kwadratowych w obu przypadkach.
Wobec braku konsensusu Komitet postanowił usunąć nawiasy kwadratowe z „cukrów ogółem” oraz ująć „dodane cukry” w nawiasach kwadratowych do dalszej dyskusji.
- błonnik pokarmowy

Kilka delegacji sprzeciwiło się włączeniu do listy deklarowanych składników odżywczych błonnika pokarmowego z uwagi na to, że nie został on wskazany w Globalnej Strategii, a metody analizy są nadal dyskutowane na forum Komitetu ds. Żywienia oraz Żywności  Przeznaczonej do Specjalnych Celów Żywieniowych. 
Inne delegacje, w tym delegacja Wspólnoty Europejskiej, opowiedziały się za pozostawieniem nawiasów kwadratowych.
Biorąc pod uwagę kierunek dyskusji Komitet zdecydował o pozostawieniu nawiasów kwadratowych w celu możliwości zgłaszania uwag i rozpatrzenia tej kwestii ponownie na następnej Sesji.

- cholesterol
Komitet zgodził się wnioskami grupy roboczej o nie dodawaniu cholesterolu do listy deklarowanych składników odżywczych.

Komitet zdecydował o cofnięciu projektu przeglądu Wytycznych dotyczących znakowania wartością odżywczą (CAC/GL 2 -1985) dotyczący listy składników odżywczych zawsze deklarowanych na zasadzie obowiązkowej lub dobrowolnej na 3 stopień procedury dla komentarzy i rozpatrzenia przez Komitet na następnej Sesji. 
b) CX/FL/37/5 - dokument dyskusyjny dotyczący spraw odnoszących się do obowiązkowego znakowania wartością odżywczą
CX/FL/37/5 Add. 1 - komentarze państw członkowskich

CRD 10

CRD 12

CRD 15

CRD 22

Delegacja Australii przedstawiła wyniki prac fizycznej grupy roboczej omawiającej sprawę obowiązkowego podawania wartości odżywczej. Grupa robocza nie opracowała żadnych rekomendacji natomiast skupiła się na identyfikacji kwestii, które należy wziąć pod uwagę rozpatrując propozycję obowiązkowego/dobrowolnego znakowania wartością odżywczą: koszty i  korzyści, mechanizmy wdrożenia,  zastosowanie w praktyce, itp.

Komitet zgodził się z tym, że raport grupy roboczej wskazuje na praktyczne aspekty, którymi mogą zainteresować się rządy rozważające obowiązkowe lub dobrowolne znakowanie wartością odżywczą w świetle wdrażania Globalnej Strategii i zgodził się aby delegacja Australii przeanalizowała i sfinalizowała dyskusję nad dokumentem biorąc pod uwagę komentarze przedstawione na obecnej Sesji  w celu zaprezentowania go na następnej Sesji.
c) CX/FL/37/6  -  proponowany projekt kryteriów/zasad czytelności znakowania wartością odżywczą

CX/FL 09/37/6 Add.1 - komentarze państw na 3 stopniu procedury
CRD 6

CRD 10

CRD 15

         CRD 17

CRD 19

CRD 22

CRD 25  
Delegacja Stanów Zjednoczonych współprzewodnicząca pracom fizycznej grupy roboczej nt. wdrożenia Globalnej Strategii przedstawiła główne rezultaty prac grupy nad przeglądem Wytycznych dotyczących znakowania wartością odżywczą dotyczących kryteriów i zasad czytelności znakowania wartością odżywczą.
Ogólnie zostało osiągnięte porozumienie co do zasad czytelności, natomiast nie uzyskano konsensusu co do sposobu ich wyrażania.
Co do np. wielkości czcionki kilka delegacji wyraziło pogląd, że jest ona ważna dla zapewnienia czytelności oznakowania jednak praktyczne jej wdrożenie może powodować trudności z uwagi na różnorodność wielkości opakowań i rodzajów produktów. W związku z tym ich zdaniem  lepiej byłoby pozostawić krajom ustanowienie minimalnej wielkości czcionki.

Komitet zdecydował o cofnięciu proponowanego projektu kryteriów/zasad czytelności znakowania wartością odżywczą na 3 stopień procedury dla komentarzy i rozpatrzenia przez Komitet na następnej Sesji. 

d) CX/FL 09/37/7 - dokument dyskusyjny dotyczący znakowania odnoszącego się do składników żywności zidentyfikowanych w Globalnej Strategii dotyczącej Diety, Aktywności Fizycznej i Zdrowia
    CX/FL 09/37/7 Add. 1 - komentarze państw członkowskich

          CRD 1

          CRD 4

          CRD 14

          CRD 25

          CRD 19

          CRD 22

          CRD 25
 Delegacja Norwegii współprzewodnicząca pracom fizycznej grupy roboczej dotyczącej dokumentu dyskusyjnego dotyczącego znakowania odnoszącego się do składników żywności zidentyfikowanych w Globalnej Strategii dotyczącej Diety, Aktywności Fizycznej i Zdrowia poinformowała Komitet, że grupa robocza nie mogła zakończyć prac, dlatego też poprosiła o możliwość ich kontynuacji wraz z doprecyzowaniem zakresu jej działania z uwagi na to, że w dokumencie CRD 1 przedstawiającym wstępny raport  z prac grupy znalazły się propozycje działań, które wykraczają poza zakres działania tej grupy.
Postanowiono, że prace grupy będą kontynuowane pod współ przewodnictwem Norwegii i Kanady i skupią się na składnikach wymienionych w Globalnej Strategii (np. owocach, warzywach, całych ziarnach) i rozwinięciu działań odnoszących się do znakowania tych składników.
Przedstawiciel Polski nie zgłosił uwag.

	5.   Wytyczne dotyczące produkcji, przetwarzania, znakowania i obrotu żywnością ekologiczną


Dokumenty rozpatrywane: 

a) Załącznik 1: Włączenie etylenu dla innych produktów

CL 2008/11-FL - list okólny

ALINORM 08/31/22 APPENDIX III – raport z 31 sesji CCFL

CX/FL09/37/8 -  komentarze państw na 6 stopniu procedury

CX/FL09/37/8 Add.1 - komentarze państw na 6 stopniu procedury
      CRD 7
      CRD 10

      CRD 15

Komitet przypomniał, że na ostatniej Sesji podjęto decyzję o przesunięciu na 8 stopień procedury możliwość zastosowania etylenu w dojrzewaniu  kiwi i bananów (dokument został przyjęty na 31 Sesji KKŻ).
Zgodził się na cofnięcie innych możliwych zastosowań etylenu na 6 stopień procedury dla komentarzy odnośnie uzasadnienia takiego zastosowania biorąc pod uwagę kryteria ustalone w sekcji 5.1 Wytycznych dotyczących produkcji, przetwarzania, znakowania i obrotu żywnością ekologiczną.
b) Załącznik 2: Wykreślenie rotenonu

CL2008/27-FL - list okólny
CX/FL 09/37/9 - komentarze państw na 3 stopniu procedury
CX/FL 09/37/9 - Add. 1 - komentarze państw na 3 stopniu procedury

CRD 10

CRD 13

CRD 15

Komitet zdecydował o przesunięciu na stopień procedury 5 A do przyjęcia przez 32 Sesję KKŻ, w ramach przyspieszonej procedury, zmiany w tabeli 2 w załączniku 2 Wytycznych (…) polegającej na zezwoleniu na stosowanie rotenonu pod warunkiem użycia go w sposób zabezpieczający przed przedostaniem się do wody.
	6. Znakowanie żywności i składników żywności otrzymywanej pewnymi technikami modyfikacji genetycznej/inżynierii genetycznej


Dokumenty rozpatrywane: 

a) ALINORM 08/31/22 Appendix VI - Projekt poprawek do Ogólnej Normy dla Znakowania Żywności Paczkowanej: Definicje (7 stopień procedury)
b) CL 2008/11-FL  - list okólny
ALINORM 08/31/22 Appendix VII – Projekt rekomendacji dotyczących znakowania żywności otrzymywanej pewnymi technikami modyfikacji genetycznej/ inżynierii genetycznej.
CL2007/38-FL - list okólny
CX/FL09/37/10 - komentarze państw na 3 stopniu  procedury 

CX/FL09/37/10 Add. 1 - komentarze państw na 3 stopniu  procedury
CX/FL09/37/10 Add. 2  - komentarze państw na 3 stopniu  procedury
CRD 10

CRD 15

CRD 17

      CRD 19 
Część delegacji (USA, Kanada, Nowa Zelandia. Argentyna, Kostaryka, Australia, Gwatemala, Samoa) wyraziło pogląd, że prace nad tymi dokumentami nie powinny być kontynuowane z uwagi na to, że dyskusje prowadzone przez prawie 20 lat nie przyniosły oczekiwanych rezultatów i nic nie wskazuje na to, aby zostały one osiągnięte w przyszłości.

Część delegacji (Wspólnota Europejska, Norwegia, Kenia, Szwajcaria, Ghana, Malezja, Nigeria, Indie, Wyspy Salomona, Chile, Jamajka) a także przedstawiciele organizacji pozarządowych m.in.: Międzynarodowej Federacji Organizacji Konsumentów (Consumers International) i Krajowej Organizacji Ochrony Zdrowia zaznaczyły, że za każdym razem gdy dyskutuje się te kwestie wykonany zostaje krok naprzód i podkreśliły, że w szczególności kraje rozwijające się oczekują wytycznych Kodeksu dla znakowania genetycznie modyfikowanej żywności. 

Ta część delegacji podkreśliła potrzebę obowiązkowego znakowania żywności genetycznie modyfikowanej.

Jeden z obserwatorów podkreślił, że Kodeks ma mandat nie tylko do ochrony zdrowia konsumentów, ale także zapewnienia uczciwych praktyk handlowych.

Na Sesji podjęto próbę zredagowania wstępu do normy ustalającej zasady znakowania żywności otrzymywanej pewnymi technikami modyfikacji genetycznej/inżynierii genetycznej. Wzięto pod uwagę dwie opcje zaprezentowane w załączniku VII w Alinom 08/31/22. Po długiej dyskusji nie udało się zredagować satysfakcjonującego tekstu.

Konsensusu nie udało się osiągnąć  również w przypadku próby zmiany redakcji paragrafu 1.

Wobec braku możliwości przyjęcia tekstu kompromisowego Przewodniczący Sesji zaproponował wstrzymanie prac nad tym zagadnieniem na co najmniej 3 lata pozwalającej na dwustronną i wielostronną  wymianę doświadczeń i dalszą dyskusję na nieformalnym forum.

Wiele delegacji (w tym Wspólnota Europejska) i obserwatorów sprzeciwiło się tej propozycji, podkreślając jeszcze raz już osiągnięty postęp w dotychczasowych dyskusjach, a  także fakt, że tylko kilka krajów nie zgadza się na kontynuację prac nad dokumentem, który może służyć jako podstawa do dalszej dyskusji i być pomocną wytyczną dla krajów rozwijających  się.

Delegacja Kenii podkreśliła, że kraje rozwijające się potrzebują takich wytycznych więc mogą być rozczarowane, gdy prace zostaną zawieszone. Dodała, że przy formułowaniu wniosków z dyskusji należy wziąć pod uwagę także wielkość środków finansowych jakie zostały przeznaczone na spotkania grup roboczych analizujących to zagadnienie.

W efekcie Komitet postanowił pozostawić dokument do dyskusji na 3 stopniu procedury.
Co do dokumentu przedstawiającego definicje również tu były podzielone opinie.

Wobec powyższego Komitet zdecydował o pozostawieniu projektu poprawek do Ogólnej Normy dla Znakowania Żywności Paczkowanej: Definicje na 7 stopniu procedury.

Przedstawiciel Polski nie zgłosił uwag.

	7. Poprawki edytorskie w tekstach Kodeksu dotyczących znakowania żywności 


Dokumenty rozpatrywane:  

CX/FL 09/37/11 
Dokument przygotowany przez Sekretariat Kodeksu zawiera poprawki edytorskie do niektórych obowiązujących już tekstów Kodeku .
I tak np. w przypadku Normy ogólnej dla znakowania oświadczeń żywieniowych dla Żywności Pakowanej Przeznaczonej do Specjalnych Celów Żywieniowych (CODEX STAN 146-1985) w sekcji 4.3.1 Komitet zdecydował o zmianie sformułowania: „The declaration of nutrition information on the label…” na: „Nutrition labelling….”

W przypadku Wytycznych dla Znakowania Żywieniowego (CAC/GL 2-1985) w sekcji 2.3 Komitet postanowił zmienić wyrażenie: „ Nutrition declaration” na  „Nutrient declaration”.
Wyżej wymienione i inne poprawki edytorskie przyjęte przez Komitet zostaną przekazane do akceptacji na 32 sesji KKŻ.
Komitet przedstawi także Komisji pogląd, że określenie: „kompetentne władze” powinno zostać zdefiniowane w „Procedural Manual”.

Przedstawiciel Polski nie zgłosił uwag.

	8. Dokument dyskusyjny dotyczący potrzeby zmiany Normy Ogólnej dla znakowania paczkowanej żywności (CODEX STAN 1-1985) zgodnie z rekomendacjami Międzynarodowej Organizacji Prawnej Metrologii (OIML) dotyczących zawartości produktu w opakowaniach


Dokumenty rozpatrywane:  

CX/FL  09/37/12 - Dokument dyskusyjny dotyczący potrzeby zmiany Normy Ogólnej dla znakowania paczkowanej żywności (CODEX STAN 1-1985) zgodnie z rekomendacjami Międzynarodowej Organizacji Prawnej Metrologii (OIML) dotyczących zawartości produktu w opakowaniach.
Przedstawiciel Międzynarodowej Organizacji Prawnej Metrologii (OIML) po przedstawieniu dokumentu dyskusyjnego zaznaczył, że w komentarzach do dokumentu przesłanych przez Kraje Członkowskie zwrócono uwagę na kwestie, których wcześniej OIML nie brała pod uwagę, dlatego zwrócił się z prośbą o możliwość korekty dokumentu w świetle otrzymanych komentarzy.
Część delegacji wyraziła wątpliwość co do potrzeby dalszych prac nad tym dokumentem, natomiast inne delegacje uznały, że przygotowany dokument może być pomocny w określeniu wpływu propozycji OIML na dokumenty Kodeksu.
Komitet poprosił zatem przedstawiciela OIML o przeredagowanie dokumentu dyskusyjnego na następną Sesję jednocześnie zaznaczając, że nie oznacza to zobowiązania do podejmowania nowych prac w tym temacie.
Przedstawiciel Polski nie zgłosił uwag.

	9. Dokument dyskusyjny dotyczący zmodyfikowanych znormalizowanych powszechnych nazw



Dokumenty rozpatrywane:  

CX/FL 09/37/13 - Dokument dyskusyjny dotyczący zmodyfikowanych znormalizowanych powszechnych nazw.
CX/FL 09/37/13 Add. 1 - komentarze państw członkowskich

Delegacja Kanady prezentując dokument dyskusyjny podkreśliła, że odzwierciedla on działania ujęte w Projekcie Planu Działania Wdrożenia Globalnej Strategii dotyczącej Diety, Aktywności Fizycznej i Zdrowia.
Wiele delegacji, w tym delegacja Wspólnoty Europejskiej, oraz kilku obserwatorów sprzeciwiło się kontynuacji prac nad tym dokumentem.
Przedstawiciel Polski popierając stanowisko WE zaznaczył, że próba uregulowania tego zakresu znakowania, poprzez ustalenie na poziomie Kodeksu jednolitych zasad stosowania zmodyfikowanych znormalizowanych powszechnych nazw może być trudna i nie przynieść spodziewanych rezultatów biorąc pod uwagę zbyt dużą dywersyfikację produktów oferowanych na rynku konsumentom.

Zwrócił również uwagę, że produkty wymienione w załączniku wskazanym w dokumencie dyskusyjnym nie mają wysokiej wartości odżywczej.
Poparcie dla stanowiska Wspólnoty wyraziły wszystkie obecne na Sesji delegacje Państw Członkowskich UE (16).
Wśród argumentów przeciwko kontynuacji prac znalazły się m.in.:

- modyfikacja standaryzowanych nazw może mieć zastosowanie jedynie do ograniczonej ilości produktów, a dla większości z nich  zostały już ustalone przepisy, np. dla produktów mleczarskich,

-  modyfikacja standaryzowanych nazw może  wprowadzać w błąd konsumenta z uwagi na to, że konsumenci mogą wtedy oczekiwać pewnych charakterystycznych cech produktu o nazwie standardowej,
- jest potrzeba przedstawienia dowodów, że zastosowanie zmodyfikowanych standaryzowanych nazw będzie miało pozytywny wpływ na zdrowie,
-  zmodyfikowane produkty mogą wymagać zastosowania więcej substancji dodatkowych i będą  niższej jakości z uwagi na brak korzystnych cech jakich spodziewałby się konsument.

Część delegacji poparła kontynuację prac nad tym dokumentem przedstawiając m.in. następujące argumenty:

- produkty ze zmodyfikowanymi nazwami są już obecne na rynku i jest potrzeba ustanowienia przepisów ich dotyczących, tak aby zapobiec nieuczciwym praktykom handlowym, 

- niezbędne są horyzontalne wytyczne opracowane przez Komitet w celu zapewnienia spójności oświadczeń wskazanych w nazwie produktów.

Biorąc pod uwagę różnorodność poglądów Komitet uznał za niezasadne zarówno zakończenie prac nad tym dokumentem jak i rozpoczynanie nowych prac w chwili obecnej.

Komitet postanowił zwrócić się z prośbą do Komitetów Branżowych aby rozpatrzyły kwestię zmodyfikowanych znormalizowanych nazw w odniesieniu do poszczególnych produktów.
Z uwagi na rozległy termin posiedzeń poszczególnych Komitetów do szczegółowej dyskusji na ten temat powrócono by na 39 Sesji Komitetu ds. Znakowania Żywności w 2011r.

	10.  Inne sprawy, przyszłe prace, termin i miejsce następnej Sesji


Dokumenty rozpatrywane:  
CRD 23  -  propozycja USA
CRD 20 – propozycja Wspólnoty Europejskiej

CRD 19 – propozycja Nigerii

W sprawach różnych poruszono m.in. zagadnienia zaproponowane przez Wspólnotę Europejską:
- propozycję nowych prac nad włączeniem spinosadu, dwuwęglanu potasu i oktanianu miedzi do Wytycznych produkcji, przetwarzania, znakowania i obrotu żywności ekologicznej(CAC/GL3-1999).

- dokument dyskusyjny dotyczący wymiany informacji w przypadku podejrzenia oszustwa.
W odniesieniu do pierwszej propozycji Komitet uznał, że jest potrzeba dokładniejszego uzasadnienia, aby zgodzić się na podjęcie nowych prac. Wobec tego delegacja Wspólnoty Europejskiej uwzględniając ten warunek może przygotować nową propozycję na następną Sesję.

Także w odniesieniu do drugiego zagadnienia Komitet zgodził się, aby delegacja Wspólnoty Europejskiej przygotowała dokument dyskusyjny wraz z zakresem proponowanej nowej pracy do rozpatrzenia przez Komitet na następnej Sesji.
Następna, 38 Sesja Komitetu odbędzie się w pierwszym tygodniu maja 2010 roku w Quebec City.
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